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USER INSTRUCTIONS [GD)

On/0ff Button

180° Rotation

i

Helmet Attachment Disc,

(D Torch functions
Normal Mode

every 5"
1h. 2h. 3h.

E-90¢ « (==

1% pulsation. White LED lights on. The
flashes at the beginning indicate the
remaining battery level: 3 flashes = 3
hours; 2 flashes = 2 hours; 1 flash=1 hour.
As a low battery level warning, after 3
hours lighting and during 15 minutes, the
white LED will momentary switch off for
0.25 sec. every 15 sec.

Red LED lights on: it will remain lighting
during the first 5 sec., and then will switch
off emitting a flash every 5 sec.

Q=C i [Sl=

2" pulsation. Red LED Off. Only white LED
will remain on.

3"pulsation. Off.
Battery Save Mode

Keep pressing the button for 5 sec. to
activate the battery save mode with
alower light intensity. A further long
pulsation for 5 sec. would recover the
normal mode. With a new pulse, the torch
will restart all the process of the normal
mode described above.

(@ Charging System
Charger support

Charge Indicating LED (|
Red: (harging
Green: Fully Charge



EUROPEAN STANDARD

PROTECTION LEVEL 1Ps4
MARKING CE, 9
FUNCTIONAL FEATURES
CHARGING DURATION sh
DISCONNECTION END OF CHARGE AUTOMATIC
CHARGE INDICATION RED LED: CHARGING
GREEN LED: CHARGED
ELECTRIC CONNECTION 0C AC
12/24V. 1007240V
50/60HZ

(3@ Helmet attachment system
Slide the disc integrated in the torch
housing into the helmet clip rail until its
butt, leaving the torch well assured.
There s a variety of pieces available for
different helmet models (please ask for
every type).

(@) Maintenance and handling
- Lamp AS-R does not need any kind of
systematic maintenance.
- Put into operation: place the torch into
the charger for a complete charging
process. The torch will be ready for use
afterwards.
- Itis highly recommended to make a
complete charge/discharge cycle at least
once per month.
- Clean exclusively with domestic detergent
or soap diluted in warm water applied with
asoft cloth. Do not submerge the torch
in water.
- Do not point the light beam directly at
the eyes.

(5 Warranty
Lamp AS-R has a warranty of 2 years
against any fabrication default, for use
under normal conditions and in accordance
with the present instructions. It does not
include the battery.

(& Lamp specifications

EUROPEAN STANDARD
CODE ATEX ©111GD Exia lICT4 Ga Exa ICT8S*C Da P67
CERTIFICATE LOM. 06ATEX2057 X
FUNCTIONAL FEATURES
WEIGHT 180t
MEASURES 156456148 .
LIGHT DURATION Normal Mode: >3 H
Battery Saving Mode: >6H
POSITIONING Flashing High Intensity Red LED
FUNCTION
BATTERY LEVEL Flashes when switching the ight o
INDICATION
LOWBATTERY LEVEL | Flashes a the endofthe discharge 15 minutes before
WARNING battery is empty

LIGHTING SOURCES
Power LEDS

BATTERY
Liion
[ NominaLvoLTaGE | 37V




INSTRUCCIONES DE USO [S)

Pulsador de encendido

Soporte de fijacion

(D Funciones de la linterna
Modo normal

cada 5"
Th. 2h. 3h.

90 C (==

19 pulsacion. Encendido LED blanco de
iluminacion: Los destellos al inicio indican
el nivel residual de la bateria: 3 destellos=
3 horas; 2 destellos=2 horas; 1 destello=
1 hora. Como aviso de nivel de bateria bajo,
al cabo de 3 horas y durante 15 minutos,
el LED se apagard momenténeamente
durante 0,25 segundos cada 15 segundos.
Encendido LED rojo de sefializacion:
permanecera fijo durante los primeros

5 segundos, tras lo cual se apagara y
emitird un destello cada 5 sequndos.

2¢pulsacion. Apagado LED rojo. Solo LED
blanco permaneceré encendido.

=<-F
34pulsacion. Apagado.
Modo de ahorro de energia

Manteniendo presionado el pulsador
durante 5" se activa el modo de ahorro
de energia con una intensidad de luz més
baja. Una nueva pulsacion prolongada
de 5" recuperaria el modo de encendid
normal.

(@) sistema de carga
Soporte cargador

Led indicador de carga [o|
Rojo en carga
Verde carga completa



NORMATIVA EUROPEA
GRADO DE TROTECCION P54

CARACTERISTICAS FUNCIONALES

DURACION DE LA CARGA Sh
DESCONEXION A FIN DE CARGA AUTOMATICA

LEDR0JO : EN CARGA
INDICACION ESTADO DE CARGA LEDVERDE: CARGADA
ALIMENTACION

AC
100/240V
50/60HZ

DC
12/24V.

(3 Sistema de fijacion al casco
Deslizar el disco integrado en la carcasa de
la linterna en el alojamiento de la pieza de
sujecion al casco hasta su tope quedando
la linterna firmemente sujeta. Existen
variedad de piezas disponibles de sujecion
para los modelos de cascos de bomberos
(consulte segun tipo de casco).

(@ Mantenimiento y manipulacion
- Lalinterna AS-R no exige ningtn tipo de
mantenimiento sistematico.
- Puesta en funcionamiento: someterala
linterna a un ciclo de carga completo, tras
el cual ra estard disponible para su uso.
- Con el fin de asegurar una vida dtil
adecuada de la baterfa, se recomienda
realizar un ciclo completo carga-descarga
al menos una vez al mes.
- Limpieza: utilizar exclusivamente
detergente o jabon doméstico diluido
en agua templada aplicado con un pafio
suave. No sumergir en agua.
- No dirigir el haz de luz directamente a
los ojos.

Garantia

La linterna AS-R tienen un periodo de
qarantia de 2 afios contra todo defecto
de fabricacion, siempre que se utilice en
condiciones normales y siguiendo estas
instrucciones. No incluye [a bateria.

® Caracteristicas generales

NORMATIVA EUROPEA-
ODIGOATEX | ® 11160 ExiaICT4Ga Exa ICT85°CDa P67
CERTIFICADO LOM. 06ATEX2057 X
(CARACTERISTICAS FUNCIONALES
PESO 180g1
MEDIDAS 156156148 mm.
Modo Normal >3
AUTONOMIA Modo Ahorro: >6 H
PINCIONDE, | o e deatta intensidad destleante
INDICACION DEL ) —
NDIACONDEL | Mediane parpadeosalindo dea descrga
AVISO DENIVEL DE Parpadeos alfinalde a descarga,
BATERIA BAJO 15 minutos antes deladesconexion

FUENTES LUMINOSAS

LEDS de potencia

ACUMULADOR

TIPO Li-ion




INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Bouton On/0ff
Rotation a 180°

LED blanche
LED rouge

(\
Prises de charge de la batterie )\i )
Disque de fixation au casque 4
Attache-sangle,

(D Fonctions de lalampe
Mode normal

tcutes les5 sec
2h. 3h.

< &=

1% pulsation. La LED blanche s'allume.

Les clignotements au début indiquent le
niveau de batterie restant : 3 clignotements
=3 heures; 2 clignotements = 2 heures ;

1 clignotement =1 heure. Aprés 3 heures
d'éclairage et pendant 15 minutes, la LED
blanche s'éteint momentanément pendant
0,25 sec. toutes les 15 sec. pour signaler
que le niveau de la batterie est faible.

La LED rouge s'allume : elle reste allumée
pendant les 5 premiéres secondes, puis
s'éteint et clignote toutes les 5 sec.

2ém pulsation. LED rouge éteinte. Seule la
LED blanche reste allumée.

G~ %E
3% pulsation. Arrét.
Mode d'économie de la batterie

Appuyez sur le bouton pendant 5 sec. pour
activer le mode d'économie de la batterie
(intensité lumineuse réduite). Une autre
pulsation longue pendant 5 sec. réactive le
mode normal. Avec une nouvelle pulsation,
la lampe relance le processus complet du
mode normal décrit ci-dessus.

(@ systeme de charge
Support du
chargeur

LED d'indication de |9
la charge

Rouge : en charge
erte : charge
terminee




NORME EUROPEENNE

NIVEAU DE PROTECTION 1Ps4
MARQUAGE CE, 9
CARACTERISTIQUES FONCTIONNELLES
DUREE DE CHARGE sh
DECONNEXION EN FIN DE CHARGE AUTOMATIQUE
INDICATION DE CHARGE LED ROUGE : EN CHARGE _
LED VERTE : CHARGE TERMINEE
RACCORDEMENT ELECTRIQUE « (<)
1224V 100/240V
50/60 HZ

(3 Systeme de fixation au casque
Faites glisser le disque intégré au boitier
de lalampe dans le rail a clipser du casque
jusqu'au bout, la lampe est alors bien fixée.
Il existe une grande variété de pieces pour
les différents modeles de casque (veuillez
vous informer sur chaque type).

(@) Maintenance et manipulation
- La lampe AS-R ne requiert aucune
maintenance systématique.
- Mise en service : placez la lampe dans le
chargeur pour la charger completement. La
lampe est ensuite préte a étre utilisée.
- Il est fortement conseillé de compléter
un cycle de charge/décharge au moins une
fois par mois.
- Nettoyez uniquement avec un détergent
domestique ou de I'eau tiede savonneuse
appliquée avec un chiffon doux. Ne plongez
pas la lampe dans I'eau.
- Ne pointez pas le faisceau lumineux
directement sur les yeux.

(® Garantie
La lampe AS-R est garantie 2 ans
contre tout vice de fabrication, dans
des conditions d'utilisation normales et
conformes aux présentes instructions. Elle
ne couvre pas la batterie.

(® Caractéristiques de lalampe

NORME EUROPEENNE
CODE ATEX O GDEa ICT4 3 Exia ICT85°C a P67
CERTIFICAT LOM. 06ATEXQ057 X
CARACTERISTIQUES FONCTIONNELLES
POIDS 180g:
DIMENSIONS
DURE DECLAIRAGE Joteromli>3h
FONCTION DE LED rouge clignotante de grande intensié
INDICATION DU NIVEAU Clignote Fallumage de a lampe
DE LA BATTERIE
D | Clignoteala h e
NIVEAU FAIBLE DE LA Iabatteie st vide
BATTERIE
SOURCES LUMINEUSES

LED d'alimentation
BATTERIE

Liion
[ TeNsion nominaLE | 37V




GEBRAUCHSANLEITUNG @D

Ein/Aus-Taste

Drehung um 180°

WeiBe LED

i

Rote LED

Akkuladekontakte
Helmbefestigungsscheibe
Bandhalter,
(D Lampenfunktionen
Normalbetrieb

alle 5 Sek.
1 Std.2 Std.3 Std.

EEC PR K==

1. Driicken. WeiBe LED leuchtet. Das Blinken
zu Beginn gibt den Akkuladezustand an:
3-maliges Blinken = 3 Std.; 2-maliges
Blinken = 2 Std.; 1-maliges Blinken
=15td. Als Warnung vor niedrigem
Akkuladezustand wird die weiBe LED nach
3-stiindigem Betrieb iiber 15 Minuten alle
15 Sek. fiir 0,25 Sek. kurz ausgeschaltet.
Rote LED leuchtet: Sie leuchtet durch-
gehend in den ersten 5 Sek., erlischt dann
und blinkt alle 5 Sek.

=

2.Driicken. Rote LED aus. Nur die weiBe LED
bleibt eingeschaltet.

=<
3. Driicken. Aus.
Energiesparmodus

Die Taste 5 Sek. gedriickt halten, um den
Energiesparmodus mit einer geringeren
Lichtintensitat zu aktivieren. Durch
erneutes Driicken fiir 5 Sek. wird der
Normalbetrieb wiederhergestellt. Mit
nochmaligem Driicken startet die Lampe
erneut den oben beschriebenen Prozess fiir
den Normalbetrieb.

@ Ladesystem
Ladehalterung

Rot: Wird aufgeladen
Griin: Voll aufgeladen



EUROPAISCHE NORM
SCHUTZART IPs4.
e

LADEDAUER 55td.
TRENNUNG NACH LADUNG AUTOMATISCH
LADEANZEIGE ROTE LED: WIRD AUFGELADEN
‘GRUNE LED: AUFGELADEN
ELEKTRISCHER ANSCHLUSS DC AC
12124V 100/240V
50/60 HZ

(3@ Helmbefestigungssystem
Die in das Lampengehduse integrierte
Scheibe bis zum Anschlag in die Lampen-
halterung am Helm schieben, bis die
Lampe gesichert ist.
Es sind verschiedene Teile fiir unterschied-
liche Helmmodelle erhaltlich (fragen Sie
nach dem jeweiligen Typ).

Wartung und Handhabung

- Fiir die Lampe AS-R ist keine planméBige
Wartung erforderlich.

- Inbetriebnahme: Setzen Sie die Lampe in
das Ladegerét ein, um sie vollstandig aufzu-
laden. Die Lampe ist danach betriebsbereit.
- Es wird ausdriicklich empfohlen, mindes-
tens einmal pro Monat einen vollstandigen
Lade-/Entladezyklus durchzufiihren.

- Ausschlielich mit haushaltsiiblichem
Reinigungsmittel oder einer warmen Seifen-
losung und einem weichen Tuch reinigen.
Die Lampe nicht in Wasser eintauchen.

- Den Lichtstrahl nicht direkt auf Augen
richten.

(5 Garantie
Fiir die Lampe AS-R wird eine 2-jahrige
Garantie gegen Herstellungsfehler gewahrt.
Sie gilt fiir die Nutzung unter normalen Be-
dingungen und gemaBs dieser Anleitung. Der
Akku ist von der Garantie ausgeschlossen.

(& Technische Daten der Lampe

ZERTIFIKAT LO.M. 06ATEX2057 X
FUNKTIONSMERKMALE
GEWICHT 1809
156 X56 X 48 mm
LEUCHTDAUER Normalbetrieb: >3 Std.
I 65td.
Mit hoher LED
FUNKTION
LADEZUSTANDS- Blinkt beim Einschalten der Lampe
INZEIGE
WARNUNG BEI NIEDR. | Blink’ bei einer verbleibenden Akkunutzungszeit
LADEZUSTAND von 15 Minuten

LEUCHTQUELLEN
Power-LEDs

Lithium-lonen
| 37V




BRUGSANVISNING @R

Taend/sluk-knap
180° rotation

LED hvid

i

LED rod

Batteriladeklemmer
Hjelmmonteringsskive
Stropholder,
@ Lysfunktioner
Normal tilstand

hvert 5. sek.

1t 2t 3t
9D « (==

1.lysbolge. Hvidt LED-lys teendt. Blinkene i
starten angiver resterende batteriniveau:

3 blink =3 timer; 2 blink = 2 timer; 1 blink
= 1time. Advarsel om lavt batteriniveau:
efter 3 timers lys og i lsbet af 15 minutter
vil den hvide LED forbigaende slukke i

0,25 sek. hvert 15. sek.

Rodt LED-lys taendt: LED'en er tendt i de
forste 5 sek., slukker derefter og gar over til
at blinke hvert 5. sek.

2.lysbolge. Rod LED slukket. Det er kun den
hvide LED, der er taendt.

3.lysbalge. Fra.
Batterisparetilstand

Hold knappen inde i 5 sek. for at aktivere
batterisparetilstanden med en lavere
lysintensitet. Endnu en lang lysholge

i5 sek. far lygten til at vende tilbage

til normal tilstand. Med en ny impuls
genstarter lygten hele den ovenfor
beskrevne proces.

@ Ladesystem
Ladeholder

Ladestatus-LED
Rod: Lader op
Gron: Fuldt opladet



EUROP/ISK STANDARD
BESKYTTELSESNIVEAU IPs4.

OPL st
FRAKOBLING EFTER ENDT OPLADNING AUTOMATISK
OPLADNINGSINDIKATION ROD LED: LADER 0P
GRON LED: LADET 0P
ELEKTRISKTILSLUTNING DC AC
12124V, 100/240V
50/60HZ

(3 Hjelmmonteringssystem
Skub den skive, der sidder i lyskabinettet
helt ned i bunden af hjelmskinnen, sa
lampen er effektivt beskyttet.
Der findes en raekke forskellige dele til
forsk)ellige hjelmmodeller (sparg ved hver
type).

(@) Vedligeholdelse og handtering
- Lampe AS-R kraever absolut ingen
systematisk vedligeholdelse.
- Betjening: Szt lampen i opladeren til
fuld opladning. Efterfolgende er lampen
klar til brug.
- Det anbefales kraftigt at foretage en
o g et fadningscy

I Ii klus
mindst en gang om maneden.

- Rengor kun lampen med rengerings-
midler til husholdningsbrug eller en blad
klud vredet op i varmt sebevand. Lampen
ma ikke saenkes ned i vand.

- Undga at pege lysstralen direkte mod
gjnene.

() Garanti
Lampe AS-R har en garantiperiode pé 2 ar
mod fabrikationsfejl ved normal brug og i
Ise med disse anvisnil
Garantien daekker ikke batteriet.

(® Spedifikationer for lygte

EUROP/ISK STANDARD

CERTIFIKAT L.OM. 06ATEX2057 X
VEGT 1809
MALER 156156148 mm.
LYSVARIGHED Normal tltand: >3,
61
FUNKTION
BATTERINIVEAU- Blinker, narlyset biver tzndt
ANGIVELSE
ADVARSELOM LAVT | Blinker 15 minutterfo battriet erheltafladet
BATTERINIVEAU

LYSKILDER
Strom - LED'er

BATTERI

[ omineL sp&NDING | 37V




KAYTTOOHJEET @D

Virtapainike

Kaéntyy 180°

Valk. merkkivalo

Pun. merkkivalo = .

Akun latausliittimet )%
Kiinnityslevy kyparan pidikkeeseen 4
Hihnan kiinnityskohta
(D Lampun toiminnot
Normaalikdytto

55. valein
Th 2h 3h

90« (==

1. painallus. Valkoinen valo syttyy.

Alussa nakyva vilkkuva valo kertoo akun
varaustason: Vilkkuu 3 kertaa =3 h;
2kertaa =2 h; 1 kerran =1 h. Kun akku on
lahes tyhja eli lamppu on ollut paalla

3 tuntia, valkoinen valo sammuu

15 minuutin aikana noin 0,25 sekunniksi
155. vlein.

Punainen valo syttyy: Valo palaa ensin

5 sekunnin ajan, sammuu sitten ja vilkkuu
5 sekunnin valein.

2.painallus. Punainen valo ei pala. Vain
valkoinen valo palaa.

=<~
3. painallus. Sammuu.
Virransdstotila

Virransastotilaan siirrytadn painamalla
painiketta 5 sekuntia. Valo himmenee.
Normaalitilaan palataan painamalla
painiketta 5 sekunnin ajan. Uusi painallus
avaa lampun normaalitilassa ylla
mainitulla tavalla.

@ Laturi
N i
o ©
v

Laturiteline

Lataustilan merkkivalo
Punainen: Lataa
Vihred: Tayteen
ladattu




EUROOPPAI

INEN STANDARDI
IPs4.

VARAUKSEN KESTO 5h
L
LATAUKSEN MERKKIVALOT PUNAINEN: LATAA
VIHREA: LADATTU
SAHKOLITANTA DC AC
12124V, 100/240V
50/60 HZ

@ Kiinnitysp ekr arddn
lampussa oleva kiinnityslevy

paran kiinnitysosaan peralle asti niin,
ettd lamppu pysyy tukevasti paikallaan.
Eri kyparamalleissa on erilainen
kiinnitysosa (kysy vaihtoehtoja).

(@ Huolto ja kasittely
- AS-R-lamppua ei tarvitse huoltaa.
- Kéyttoonotto: Laita lamppu laturiin ja
anna latautua tayteen. Tayteen latautunut
lamppu on kdyttovalmis.
- Lamppu kannattaa ladata tayteen ja
antaa tyhjentya téysin vahintaan kerran
kuukaudessa.
- Puhdista lamppu vain
yleispuhdistusaineella tai limpimalld
saippuavedelld, kdytd pehmead liinaa. Ala
upota lamppua veteen.
- Ald osoita valoa suoraan silmiin.

® Takuu
AS-R-lampulla on 2 vuoden takuu,
joka kattaa mahdolliset valmistusviat,
kun lamppua on kaytetty tavallisissa
kéyttoolosuhteissa ja naiden
kéyttoohjeiden mukaan. Takuu ei kata
akkua.

(& Lampun tekniset tiedot
EUROOPPALAINEN STANDARDI

ATEX-KOODI @ 1116DExia lICT4 G Exa ICT8S°C Da IP67
SERTIFIKAATTI LOM. 06ATEX2057 X

PAINO 1809

MITAT 156x56x48 mm.

VALAISUAIKA Normaalikiytts: >3 tuntia

astotla: >6 tuntia
Punainen, ki

AKUNVARAUKSEN Vilkkuy, kun lamppu kytketgan palle
MERKKIVALO

ALHAISEN Vilkkuu, kun akun varausta on ljella 15 minuutia
VARAUSTASON

VAROITUS

POLTTIMOT
Tehokkaat LEDit

Litumioni
| 37V




OAHTIES XPHEHE @GR

Kovpni On/0ff
Mepotpogn 180°

"%

Enagéc poptiong pmatapiag
Aiokog mpoadptnang aTo kpdvog,
Ynodo yta oupdkt
(@D Aervoupyieg paxod
Kavovikij Aetroupyia

KuBs 5 6501
. 2. 30,

< &=

1°ndrnua. H )\EUKr] LED avdBet. Ot
avahapméc 0T apyi Emonpaivouy T
0TA6pN TG pmatapiag TIov amopével:

3 avahapmég = 3 wpec, 2 avahapmég

=2 wpeg, T avahapmi = 1 wpa. Qg
ipogidonoinon xapnAi¢ otdbyng
pmatapiac, peta amo 3 Wpes pTIoHoD
Kat yia 15 Aemvd, n Aevkiy LED Ba oprjvet
oTiyptaia yia 0,25 deut. kae 15 deurt.

H kokkwn LED avdBer: mapapével avappévn
YloTa mpwTa 5 S€UT. Kal 0T OUVEXELD
oprvel, avaBovrag oTiypaia kade 5 devut.

We=C B

2°mdtnpa. H kokkwn LED oBriver. Movo n
\euki LED mapapével avappévn.

=c-F
3°mdmnua. IBRotyo.
Aerroupyia e§otkovopnong pmatapiag

Kparijote To koupmi natnpévo yia 5 deut.
(OTE v EVEPYOMOOETE T AetToupyia
£€0IKOVONONG Hmatapiag pe yapnAotepn
£évtaon Qutoc. Me éva akopn ndtnpa
SldpKelag 5 SeuT. EMAVEPKETAL N KAVOVIKT
ettoupyia. Me véo matnpa, 0 gpaxdg
Eavapyicet 6An T Sladikacia TG Kavovikig
ertoupyiag mov meplypapeTal mapandve.

@ Liotnpa pépriong
Bdon goptiot

LED évéeréng poprong (¢~ @@ I
Kokkwo: Goption
Mpdowo: Mpwe

QopTIOpEVO




EYPQMAIKO NPOTYNO

ENINEAQ MPOSTASIAS. 1Ps4
SHMANZH (E,e9
AEITOYPTIKA XAPAKTHPIZTIKA
AIAPKEIA OOPTIEHE 56.
AMOZYNAESH £TOTEAOS THE AYTOMATH
OOPTIZHE
ENAEIZH OOPTIZHE KOKKINH LED: QOPTIZH

MPAZINH LED: ®OPTIEMENO

HAEKTPIKH ZYNAEEH

DC
12/24V. 1007240V
50/60HZ

(3) IootnpampoahpTNONG 0TO KPAvog
Y0pete 10 dioKo, MOV €ivat EVOWHATWHEVOC
070 MepiBAnpa Tou pakod, otn paya
OTEPEWONG TOU KpAVOUE HEXPI KATW,
APVOVTA TO PaKd KNG OTEPEWHEVO.
Yndpyet mowia e§aptnpdtwv yia
Slagopetikd povréNa kpdvoug (avalntote
Tov kdBe Tomo).

(@ Xuvtipnon KaiXeip1opog
- 0 gakdg AS-R dev xperaletat kapia
GUOTNHATIKN GUVTAPNON.
- B¢or) 0¢ Nertoupyia: TonoBetate 1o pakd
070 OPTIOTH yId pua "’\ﬂé’ﬂ Sadikaoia
gbprianc. Apéow petd, Ba eivar étoipog
Yaxpnon. . X
- JuvioTdtat n mpaypatomoinon evog
mpoug KUKAOU OpTIONG/EkpOpTIONG
TOUAGYI0TOV piia popd To prjva.
- KaBapilete amokNeIoTIKA e OIKIaKG
amoppunavTIke 1y (eaT) camouvdda o€
paako mavi. Mn Bubilete To pako oto vepo.
- Mn otpéepete T Séopn pwtog aneuBeiag
ota pdnia.

® Eyyonon
0 pakog AS-R iaBétel eyyunon 2 etwv yia
KATAOKEVAOTIKA ENATTWHATA, Yia Xprion
0€ KAVOVIKES GUVBIKEC Kal 0UPPWVa e TIC
mapovoe¢ odnyieg. H eyyonon dev kahumtel
™V pnatapia.

(® Texvikd YapakTnpIOTIKA pakol

EYPQMAIKO NPOTYNO
KQAIKO ATEX @ 1116D Exia lICT4 Ga Exia IIC T85°C Da P67
NIETONOITIKO LOM. 06ATEX2057 X
AEITOYPIIKA XAPAKTHPIZTIKA
BAPOL 180gr.
DIAETASEIE 156156148 .
AIAPKEIA OQTIEMOY Kavovk ertoupyia: >3 pec

Aettoupyia eEoiovopnon¢ umatapiag: >6 pec

AEITOYPTIA ‘Avadgmouoa koK LED upnhi évtaong
ENTONIEMOY OESHE

ENAEIEH ETAOMHE AvaBoofiverbray avépeiTo g
MNATAPIAZ
Tédoq . expoprong, 15 dema
XAMHAHE STAOMHE npotod abexioe eiehix n prarapia
MIATAPIAT

OOTEINEZ NHIEE

TYN0E LED tpogoBooiag peiarog

MMATAPIA

[ onomazTikHTASH | 37V




ISTRUZIONI PER L'USO an

Pulsante ON / OFF
Rotazione a 180°
LED rosso

Connettori per ﬂ\
1 3®) )

la ricarica della batteria
Disco di fissaggio per elmetto

(D Funzioni della torcia
Modalita normale

ogniSsec
1h. 2h. 3h.

EEC PR K==

1°pulsazione. Luce LED bianca accesa. Il
lampeggio iniziale indica il livello residuo
della batteria: 3 lampeggi =3 ore;
2lampeggi = 2 ore; 1 lampeggio =1 ora.
Come avviso di esaurimento batterie, dopo
3 ore di accensione e durante 15 minuti, il
LED bianco si spegnera momentaneamente
per 0,25 sec. ogni 15 sec.

LED rosso acceso: rimarra accesa durante

i primi 5 sec. e poi si spegnera emettendo
un lampeggio ogni 5 sec.

2"pulsazione. LED rosso spento. Solo il LED
bianco rimarra acceso.

G~ %E
3"pulsazione. Spento
Modalita di risparmio batteria

Mantenere premuto il pulsante per 5 sec.
per attivare la modalita di risparmio
batteria con un'intensita di luce inferiore.
Una pulsazione lunga altri 5 sec. riprende-
rebbe la modalita normale. Con un nuovo
impulso, la torcia riavviera tutto il processo
della modalita normale descritto in alto.

@ sistema diricarica
Supporto per
caricabatterie
LED di stato carica

Rosso: in carica

Verde: completamente
arica




STANDARD EUROPEO

LIVELLO DI PROTEZIONE 1Ps4
MARCATURA CE, 9
CARATTERISTICHE FUNZIONALI
DURATA DEL CARICAMENTO sh
DISCONNESSIONE ALLA FINE DEL AUTOMATICO
CARICAMENTO
STATO DEL CARICAMENTO LED ROSSO: IN CARICA
LED VERDE: CARICATA
COLLEGAMENTO ELETTRICO « @
12124V, 1001240V
50/60HZ

(3) Sistema di attacco per elmetto
Far scivolare il disco integrato nel corpo
della torcia all'interno della guida con clip
per elmetto fino al giunto, assicurando per
bene la torcia.
Una serie di prezzi disponibile per vari
modelli di elmetti (chiedere qualsiasi tipo).

(@) Manutenzione e gestione
- Lalampada AS-R non necessita di alcuna
manutenzione sistematica.
- Messa in servizio: inserire la torcia nel
caricabatterie per un completo processo
diricarica. In seguito la torcia sara pronta
all'uso.
- Siraccomanda di effettuare un ciclo
completo di caricamento / scaricamento
almeno una volta al mese.
- Pulire esclusivamente con un comune
detergente 0 sapone domestico diluito
inacqua calda applicato su un panno
morbido. Non immergere la torcia in acqua.
- Non puntare il fascio di luce direttamente
negli occhi.

(% Garanzia
La lampada AS-R ha una garanzia di 2
anni per difetti di fabbricazione, per uso
in normali condizioni e in conformita alle
attuali istruzioni. La garanzia non copre
la batteria.

(® Spedifiche dellalampada

STANDARD EUROPEO
CODICE ATEX @ 1116D Exia lICT4 Ga Exia IIC T85°C Da P67
CERTIFICATO LOM. 06ATEX2057 X
CARATTERISTICHE FUNZIONALI
PESO 180gr.
MISURE 156x56x48 mm.
DURATA DELLA LUCE Modaita normale: >3 H
odalitanorm S
FUNZIONE DI LED rosso ad alta intensita lampeggiante
STATO DEL LIVELLO Lampeggia quando i accendela luce
DELLA BATTERIA
i 15 minuti
MENTO BATTERIE prima che i esauriscal bateria

RISORSE DI ILLUMINAZIONE
LED di accensione

BATTERIE

Liion
[ TensionE NomiaLE | 37V




GEBRUIKSINSTRUCTIES @D

Aan/Uit-knop

180° rotatie

"%

Schijf helmbevestiging

(D Lampfuncties
Normale modus

omdeSsec
1h. 2h. 3h.

EEC PR K==

7 keer indrukken. Witte LED brandt. Het
knipperen aan het begin geeft aan hoeveel
stroom de batterij nog heeft: 3 flitsen =
3 uur; 2 flitsen = 2 uur; 1flits =1 uur.
Na 3 uur branden zal het witte LED licht
gedurende 15 minuten om de 15 sec
0,25 sec uitgaan als teken dat de batterij
bijna leeg is.

Rode LED brandt: blijft de eerste 5
seconden branden en zal dan uitgaan en
om de 5 sec flitsen.

Q=C i [Sl=

2 keer indrukken. Rode LED uit. Aleen de
witte LED brandt.

(@)
g= 5B
3 keer indrukken. Uit.
Besparingsstand

Houd de knop 5 secingedrukt om de
besparingsstand te activeren met een
lagere lichtintensiteit. Een langer indruk-
ken van 5 seconden activeert de normale
modus weer. Bij opnieuw indrukken start
de cyclus van de normale modus weer zoals
hierboven beschreven.

@ Oplaadsysteem

Lader

Laadstatus-LED (|
Rood: Aan het
opladen
Groen: Volleddlg



EUROPESE NORM

OPLAADTD Suur
UITSCHAKELEN EINDE OPLADEN AUTOMATISCH
LAADINDICATIE RODE LED: OPLADEN
‘GROENE LED: OPGELADEN
ELEKTRISCHE AANSLUITING DC AC
12124V, 100/240V
50/60HZ

(3 Helmbevestigingssysteem
Schuif de schijf op de lampbehuizing in de
cliprail van de helm totdat deze vastklikt,
zodat de lamp goed vastzit.
Er zijn verschillende bevestigingen
beschikbaar voor verschillende
helmmodellen (vraag naar uw type helm).

(@ Onderhoud en gebruik
- Lamp AS-R heeft geen regelmatig
onderhoud nodig.
- Ingebruikname: plaats de lamp op de
oplader om deze volledig op te laden. Dan
is de lamp gereed voor gebruik.
- Het wordt ten zeerste aanbevolen om de
batterij een keer per maand volledig op te
laden en volledig te ontladen.
- Reinig de lamp alleen met een zachte
doek, natgemaakt met een huishoud-
reiniger of zeep opgelost in warm water.
Dompel de lamp niet onder in water.
- Richt de lichtbundel niet in de ogen.

(® Garantie
De lamp AS-R heeft 2 jaar garantie op
fabricagefouten bij gebruik onder normale
omstandigheden en volgens de huidige
instructies. De batterij valt niet onder de
garantie.

(® Spedificaties

EUROPESE NORM
CODEATEX ©I11GD Exia lICT4 Ga Fxia ICT8SAC Da P67
CERTIFICAAT LOM. 06ATEX2057X
GEWICKT 1804t
AFMETINGEN 15665648 mm.
LICHTDUUR Normale modus: >3 u
6u
FUNCTIE
INDICATIE Knippert bij inschakelen van de lamp
WAARSCHUWING LAGE |~ Knippert tegen einde batterijspanning 15 minuten
BATTERLISPANNING voordat btter eeg is

LICHTBRONNEN
Stroom LEDs

BATTERI)

[ NoMINALE sPANNING | 37V




BRUKSANVISNING ()

Av-/pé-knapp

180°-rotasjon

(D Lyktens funksjoner
Normal modus

Hvert 5. sek

1t 2t 3t
9D « (==

1.impuls. Hvit LED tennes. Blinkene i
begynnelsen indikerer gjenvaerende
batterikapasitet: 3 blink = 3 timer;
2blink =2 timer; 1 blink =1 time. Som
en advarsel om darlig batterikapasitet,

vil den hvite LED-en i en periode pa

15 minutter slukke i 0,25 sek. hvert 15. sek.
etter 3 timers bruk.

Rod LED tennes: Vil fortsette & lyse de
forste 5 sek., og slas deretter av og blinker
hvert 5. sek.

Q=C i [Sl=

2.impuls. Red LED av. Kun hvit LED forblir
pa.

3.impuls. Av.
Batterisparemodus

Hold inne knappen i 5 sek. for &

aktivere batterisparemodus med lavere
lysintensitet. En ny lang impuls i 5 sek.
gjenoppretter normalmodus. Med en ny
impuls restarter lykten hele prosessen med
normalmodus som beskrevet over.

@ Ladesystem
Laderstotte

Ladestatuslampe [o@@) |

Rod: Lader
Gronn: Fulladet



EUROPEISK STANDARD

BESKYTTELSESNIVA 1Ps4
MERKING CE, 9
FUNKSJONSEGENSKAPER
LADEVARIGHET st
FRAKOBLING VED LADESLUTT AUTOMATISK
LADEINDIKERING ROD LED: LADER
GRONN LED: LADET
ELEKTRISK FORBINDELSE 0C AC
12/24V. 1007240V
50/60HZ

(3 Hjelmfestesystem
Skyv skiven som er integrert i lyktkaps-
lingen inn i skinneklipsen pa hjelmen sa
langt det gar. Dette sikrer Iykten.
Det finnes mange ulike deler for ulike
hjelmmaodeller (spar for hver enkelt type).

(@ Vedlikehold og bruk
- Lykten AS-R trenger ikke regelmessig
vedlikehold.
-Tai bruk: Legg lykten i laderen for en full
ladeprosess. Lykten er deretter klar til bruk.
- Vianbefaler pa det sterkeste & utfare en
komplett lading/tsmming minst én gang
per méaned.
- Ma kun rengjores med vanlig hushold-
ningsrengjoringsmiddel eller sapevann pa
en myk klut. Lykten pa ikke dyppes i vann.
- Ikke pek lysstralen direkte mot synene.

() Garanti
Lykten AS-R har en garanti pa 2 ar mot
produksjonsfeil, ved bruk i normale forhold
0g i samsvar med disse instruksjonene.
Garantien omfatter ikke batteriet.

(® Lyktens spesifikasjoner

EUROPEISK STANDARD
KODE ATEX 111D Exia ICT4 Ga Exia IICT85°C Da IP67
SERTIFIKAT LOM. 06ATEX2057 X
FUNKSJONSEGENSKAPER
VEKT 18091
MAL 156x56x48 mm.
VARIGHET LYS Normal modus: >3 L
FUNKSJON
BATTERINIVAIN- Blinker nar lykten sls pa
DIKERING
ADVARSELOMLAVT | Blinker ved slutten av utladingen, 15 minutter for
BATTERINIVA batteriet er tomt

LYSKILDER

Strom-LED

BATTERI
Li-ion
[ NOMINELL SPENNING | 37V




INSTRUCOES DE UTILIZACAO

Botao para ligar/desligar
Rotacdo de 180°

LED vermelho —
Conectores de ﬂ\
carregamento da bateria )\. )

Disco de fixagdo ao capacete
Orificio para a correia,

(D Fungdes da lanterna
Modo normal

acadaS"
Th 2h 3h

EEC PR K==

1.%pressdo. O LED branco acende-se. 0
niimero de vezes que o LED pisca ao inicio
indica a capacidade restante da bateria:

3 vezes =3 horas; 2 vezes = 2 horas; 1 vez
= 1hora. Como aviso de nivel de bateria
fraca, apds 3 horas de iluminacdo e durante
15 minutos, o LED branco desliga-se
durante 0,25sa cada 15s.

0 LED vermelho acende-se: ird manter-se
aceso durante os primeiros 5 s e, em
sequida, ird desligar-se e piscara cada 5 s.

2.%pressdo. LED vermelho desligado. S0 o
LED branco fica aceso.

(@)
g= 5B
3. pressdo. Desligar.
Modo de poupanga da bateria

Mantenha o botdo premido durante 5
para activar o modo de poupanga de
bateria com uma intensidade de luz infe-
rior. Outra longa pressao de 5 s faz retornar
20 modo normal. Se premir novamente,
alanterna ird reiniciar todo o processo do
modo normal descrito em cima.

() Sistema de carregamento

Suporte do
carregador

LED de indicagdo |9|

da carga

Vermelho: a carregar
Verde: completamente
arregada

0/0)



NORMA EUROPEIA

NIVEL DE PROTECCAQ 1Ps4
MARCACAO (E,e9
FUNCIONALIDADES
DURACAQ DO CARREGAMENTO sh
DESCONEXAQ NO FINAL DO AUTOMATICA
CARREGAMENTO
INDICACAO DE CARGA LED VERMELHO: A CARREGAR
LED VERDE: CARREGADO
LIGAGRO ELECTRICA «

12124V, 1001240V
50/60 HZ

(@) Sistema de fixado ao capacete
Fazer deslizar o disco integrado na caixa da
lanterna para dentro da calha do clipe do
capacete até ao fundo, deixando a lanterna
bem segura.
Existem vérias pegas disponiveis para
diferentes modelos de capacete (pedir para
todos 0 tipos).

(@ Manutengio e manuseamento
- Aluz AS-R ndo necessita de qualquer tipo
de manutencgo regular.
- Colocar em funcionamento: colocar a
lanterna no carregador para efectuar
um processo de carregamento completo.
Quando o processo estiver concluido, a
lanterna ficaré pronta a utilizar.
- Recomenda-se vivamente a realizagdo de
um ciclo de carga/descarga completo, pelo
menos, uma vez por més.
- Limpar apenas com detergente para
uso doméstico ou sabdo diluido em dgua
morna e um pano macio. Ndo mergulhar a
lanterna em dgua.
- Nao apontar o feixe de luz directamente
para os olhos.

(5 Garantia
Aluz AS-R tem uma garantia de 2 anos
contra qualquer defeito de fabrico, para ser
utilizada em condicdes normais e de acordo
com estas instrugdes. Nao abrange a bateria.

(® Especificagdes da luz

NORMA EUROPEIA
CODIGO ATEX @I11GD Exa lICT4 Ga Exia IICT85°C Da IP67
FUNCIONALIDADES
PESO 180g
DIMENSOES
AUTONOMIA DA LUZ Modonomal: >3h
>6h
FUNCAO DE LED vermelho intermitente de ata intensidade
POSICIONAMENTO
INDICAAO DO NIVEL Pisca quandoligar aluz
DABATERIA
AVISODENIVELDE | Pisca 15 minutos antes de  bateria ficr esgotada
BATERIA FRACA

FONTES DE ILUMINAGAO
LED dealta poténdia

TIPO Toes delitio
[ TensAonomma_ ] 31V




ANVANDARINSTRUKTIONER [S3)

Pa/av-knapp

180° rotation

(D Lyktans funktioner
Normallge

varje 5"
1h. 2h. 3h.

E-90¢ « (==

17 pulsering. Viita LED-lampor pa.
Blinkningarna vid bérjan indikerar den
aterstdende batterinivan: 3 blinkningar

= 3 timmar; 2 blinkningar = 2 timmar;
1blinkning=1 timme. Efter 3 timmars ljus
och under 15 minuter, kommer den vita
LED-lampan att stingas av tillfalligt under
0,25 sek var 15:e sekund, for att varna for
lagt batteri

Roda LED-lampor pé: den fortsétter lysa
under de forsta 5 sek., och stangs sedan av
och blinkar var 5:e sek.

Q=C i [Sl=

2°pulsen. Rod LED-lampa av. Endast den
vita LED-lampan forblir paslagen.

3<pulsen. Av.
Batterisparlage

Hall knappen intryckt under 5 sek. for att
aktivera batterisparlaget med en lagre
ljusintensitet. En ytterligare Idng pulsering
under 5 sek. aterstaller normallaget. Med
en ny puls, startar facklan om alla processer
for normalldget som beskrivs ovan.

(@ Laddningssystem

Laddarstod .
PN
Lysdiod for [o]*€)E)
laddningsindikering
Rd: Laddar

Gron: Fulladdat |°



EUROPEISK STANDAI
SKYDDSNIVA IPs4.

LADDNINGSTID Sh
FRANKOPPLING VID AUTOMATISK
LADDNINGENS SLUT

LADDNINGSINDIKATION ROD LYSDIOD: LADDAR

GRON LYSDIOD: LADDAD

ELEKTRISK ANSLUTNING DC
12/24V.

1007240V
50/60HZ

() Hjdlmfistsystem
Skjut in disken som sitter i lykthallaren i
hjalmklammans skena tills den tar emot, sa
att lyktan sitter sakert.
Det finns ett antal olika typer for olika
hjalmmodeller (fraga gémna efter de olika
typerna).

(@ Underhall och hantering
- Lampan AS-R behdver inget systematiskt
underhall.
-Taii drift: placera lyktan i laddaren for
fullsténdig laddningsprocess. Lyktan dr
sedan klar for anvandning.
- Det & mycket rekommenderat att utfora
en fullstindiq laddnings—/urladdningscykel

minst en gang i manaden.

- Rengor uteslutande med vanligt rengd-
ringsmedel eller sapa utspadd i vatten,
applicerad med en mjuk duk. Sénk inte ned
lyktan i vatten.

- Rikta inte ljusstralen direkt mot dgonen.

(5 Garanti
Lampan AS-R har en garanti pa 2 ar mot
fabriksfel, vid anvandning under normala
forutsattningar samt enligt de aktuella
instruktionerna. Den inkluderar inte
batteriet.

(& Lampspecifikationer

EUROPEISK STANDARD
KOD ATEX @111 GD ExalICT4 Ga Ex a IICT85°C Da IP67

CERTIFIKAT L.OM. 06ATEX2057 X
VIKT 180gr
MATT 156x56x48 mm.
LIusTID Nomallage: >3 H
>6H
PLAC Blinkande rod LED-
INDIKATION AV Blnkar nar fuset sl pa
BATTERINIVA
VARNING FORLAG | Blinkar vid lutet v urladdningen 15 minuter innan
BATTERINIVA batteriet i tomt

LJUSKALLOR
LED-Tampor for trom

[ NomINELL sPANNING | 37V




PBKOBOZCTBO 3A MOTPEGMTENA

Byton On/Off (Bkn/u3kn)
Bbprete Ha 1800

(Betoauop 6an
(BeToaoA YepseH

e
KoHexTopu 3a é’ﬂ\
3apex/aHxe Ha 6atepumte &4 )

[InCK 33 3aKauaHe Ha Wnema,

(D OyHKumm Ha peHepueto
HopmaneH pexum

Ha BCeKn 5 cek

24. 3y
90 « (==

T Hamuckare. (BeTv 6ennaT caeToAMon
HauanHute npumMuraaxua nokasgar Konko
6aTepus ocTaBa: 3 npUMUrBaHIA = 3 yaca;
2 npUMUrBaHUA = 2 Yaca; 1 npuMUrBaHe
=1vac. Kato npeaynpexaeHue 3a Manko
ocTaBaLua 6atepua, cnes 3 yaca ceeTeHe
132 15 MUHYTH GenuAT CBETOANOA Lue ce
U3KNI0YBa 3a 0,25 cek. Ha Bceki 15 cek.
(BeTM YepBEHUAT CBETOAUOL: LLe
NPOABIKY A CBETH Npe3 MbpauTe 5

CeK, CNIef) KOETO LLe Ce U3KAIoYM, Kato
TIPUMUTBA Ha BCeKM 5 CeK.

Q=C i [Sl=

27 HamucKaHe. YepBeHUAT CBETOLNOA
u3KnioueH. Camo benuat caetopmoz ocTasa
BK/OYEH.

= -8

3™ Hamuckare. W3KnioueH.
Pexxum Ha necteHe Ha 6aTEpMﬂTa

I'Iponbn)«eTe /a HaTuCKate 6ymHa B
NpoAbIKeHe Ha 5 cek,3a aa aKTuBUpare
PeXiMa Ha necTeHe Ha Gatepuara ¢ no-
HUCHK UHTEH3WTET Ha CBeTAMHaTa. MoxeTe
/Aad BbpHETE HOPMaHWA PeXUM C ABAr0
HaTucKaHe 3a 5 cek. [pu HOBO HaTUcKaHe
¢eHepueTo LLie Hyn1pa Lienna npoLiec 0THOBO
0T HOPMaZHWA PeXXUM, ONCaH Nno-rope.

() 3apempane Ha ccTemaTa
Onopa Ha
3apAAHoTo

VHpukaTopeH |oM(@
CBeTOANO]
YepBen: 3apexpa ce
3enen: Hanbano €
3apefieHa




EBPOMEACKA CTAHAAPT
HVBO HA SALIMTA IPs4.

MPOABIKUTENHOCT HA 54
APEXJIAHE

KPAV HA 3APEXIAHETO ABTOMATHYHO

MHAVKALIA 3A SAPEXIAHE YEPBEH CBETOLMO/L: 3APEXAA CE
3ENEH CBETOAOA: 3APEAEHO

ENEKTPUYECKA BPH3KA DC
12/24V.

1007240V
50/60HZ

(3) (ucrema 3a npukpensHe Ha wnem
Mb3HeTe AUCKa, BrpajeH B kopnyca
Ha peHepueTo, B pencara Cb LWNKa Ha
L1ema, 0KATo 3a4HaTa My 4acT ce Maxa
NECHO 0T heHepuero.
11Ma pasnuyHm yacTu 3a pasnuunuTe
MOZENK WnemoBe (MoA, 3anuTBaire 3a
BCeKI BYAA NOOTAENHO).

@ MNopppbxka M u3non3sane
- Jlamnata AS-R He ce Hyxpae 0T HUKakBa
CUCTeMHA NOAAPDXKKA.
- BuBexpaHe B excnnoatayya: noctagere
(eHepyeTo B 3apAAHOTO 3a MbeH NpoLiec
Ha 3apexjane. (nep ToBa To e 6bae
TOTOBO 33 U3M0N3BaHe.
- CUnHo NpenopbUMTENHO € fja npasute
MbAeH LMKDA Ha 3apexaHe/paspexaxe
NOHE BEAHDXK MECEYHO.
- MouncTBaitte camo ¢ 6uToB NoYMCTBaLY
npenapart uaK canyH, paspeaeH
TONNA BOAA, HaHeCeH C MeKa kbpna. He
notanaiite GeHepyeTo BbB BoAA.
- He HacoyBaiite Tbya Ha heHepyeTo
JAMPEKTHO B 0YUTe,

(® Tapanyua
Jlamnata AS-R vma rapaHuua ot 2 roauHm
CpeLLy BCAKaKBI GabpuuH AedekTy, 3a
U3N0N3BaHE NP HOPMANHI YCNOBMA U B
CHOTBETCTBIE C HACTOALLIUTE UHCTPYKLMK.
TapaHuuATa He BKNoYBa BatepuAra.

(® Cneundukauum Ha namnara

EBPONENCKM CTAHAAPT
KO ATEX @111 6D Exia lICT4 Ga Ex a llCT85°C Da IP67
CEPTUOUKAT

TEMO 1801
PASMEPH

HA CBETEHE
OVHKLIMA3A | TpHMATBALL BHCOROMHTEHSHTETEH uepaeH CBETORMOn

WHOVKALWA 3A TpHMHTBa, KOTATO BKMOYBATE (BETAUHATA
HUBOTO HA BATEPHATA

I 15 iy,
34 HHACKO HUBO HA Tpew GarepATa £ CEbpLIN
BATEPHATA

CBET/INHHU U3TOYHULM
EneiTpieCkt BeTOMHOm

AKYMYNATOP

Livion

HOMUHATHO 37V
HANPEXEHWE




NAVOD K POUZITi ©

Vypinac

Otoceni 0 180°

Bilé LED svétlo

i

Cervené LED svétlo

Nabijeci konektory
Kolecko pro upevnéni na pfilbu
Poutko na feminek,
(D Funkce svitilny
Normélni rezim
kazdych 5 sekund

2h 3
< P

1.stisknuti. Rozsviti se bilé LED svétlo.
Pocet zablikani na zacétku oznacuje
zhyvajici dobu sviceni. 3 zablikani =
hodiny; 2 zablikéni = 2 hodiny; 1 zablikani
= Thodina. Aby svitilna upozornila na
vybijeni baterie, po 3 hodinéch sviceni se
po dobu 15 minut bilé LED svétlo kazdych
15 sekund na 0,25 s vypne.

Rozsviti se cervené LED svétlo: Prvnich

5 sekund bude svitit a potom se vypne a
kazdych 5 sekund zablika.

Q=C i [Sl=

2. stisknuti. Cervené LED svétlo zhasne.
Ziistane svitit pouze bilé LED svétlo.

(@)
=<~
3.stisknuti. Svitilna se vypne.
Usporny rezim

Podrzite-li vypinac stisknuty po dobu
5sekund, zapne se lisporny rezim's
stisknutim vypinace na 5 sekund obnovite
normalni rezim. Dalsim stisknutim se
svitilna restartuje a zapne se kompletni
normalni rezim popsany vyse.

(@ Systém nabijeni
Drzak nabijecky

Kontrolka stavu nabiti
Cervend: Nabl’Lgni
Zelena: PIné nabito



EVROPSKA NORMA

UROVER OCHRANY 1Ps4
OZNACENT CE, 9
DOBA NABIENT 5 hodin
ODPOJENI PO UKONCEN NABUENT AUTOMATICKE
INDIKACE KAPACITY NABITF CERVENA KONTROLKA: NABFJENT
ZELENA KONTROLKA: NABITA
ELEKTRICKE PRIPOJENT 0C AC
12/24V. 1001240V
50/60HZ

(3 Systém pro upevnéni na piilbu
Zasuiite kolecko integrované do pouzdra
svitilny do kolejnicky na prilbé az na doraz,
aby svitilna pevné drzela.

Existuje fada upeviiovacich kust pro riizné
modely prileb (pozadejte o upevnéni pro
dany typ).

(@ Udrzba a manipulace
- Svitilna AS-R nepotfebuje Zadnou
systematickou tdrzbu.
- Uvedeni do provozu: Umistéte svitilnu do
nabijecky a nechte ji tpIné nabit. Po nabiti
bude svitilna pripravena k pouziti.
- Dirazné doporucujeme nejméné jednou
za mésic svitilnu UpIné vybit a dobit.
- Cistéte vyhradné mékkym hadfikem
namodenym do disticiho prostiedku pro
domacnost nebo do teplé vody s mydlem.
Neponofujte svitilnu do vody.
- Nemiite svételnym paprskem piimo
doodi.

(5 Zaruka
Na svitilnu AS-R je poskytovana 2leta
zdruka na vyrobni vady, platnd pfi
pouzivani za normalnich podminek a pfi
dodrzeni pokyndi v navodu k pouziti. Na
baterii se zaruka nevztahuje.

(® Technické idaje

EVROPSKA NORMA
CERTIFIKAT
HMOTNOST 1809
ROZMERY 156456148 mm.
DOBA SVICENI Norméln rezim: >3 hodiny

Uspory reim: >6 hodin

POZICNI FUNKCE

INDIKACE UROVNE Biké pi zpinani svtilny
NABIT BATERIE

UPOZORNENI NA Blika 15 minut ped vybitim baterie.
VYBIJENI BATERIE

ZDROJE SVETLA
Vikonné LED diody




FELHASZNALOI UTASITASOK [GY)

Be/Ki gomb

180°-0s forgatés

LED fehér

i

/

W%

Akkumulétortoltd csatlakozdk /3
Szijtartd,

Sisakra rogzitd korong
(D Az elemlampa funkciéi
Normal iizemméd

LED piros

5mp-ként
16 26

36
9D« (=

1-megnyomds. A fehér LED vilagitani kezd.
Akezdeti villogds jelzi az akkumulator
hétralevd toltottségi szintjét: 3 villands
=3 6ra; 2 villands = 2 dra; 1 villans
=1 6ra. Alacsony toltottségi szintre
vald figyelmeztetésként 3 oras vildgitds
utdn és 15 perc alatt a fehér LED 15
masodpercenként 0,25 masodpercre
kikapcsol.

A piros LED vildgitani kezd: az els6

5 méasodpercben égve marad, majd

5 méasodpercenként villogva kikapcsol.

Q=C i [Sl=

2 megnyomds. Piros LED kikapcsolva. Csak a
fehér LED vildgit tovabb.

=<~
3 megnyomds. Kikapcsol.
Akkumulétorkiméld iizemmod

Nyomja folyamatosan a gombot 5
masodpercen keresztiil, hogy aktivélhassa a
kisebb fényintenzitast akkumulatorkiméld
iizemmadot. Egy tovabbi hosszabb,

5 mésodperces megnyomas visszadllitja a
normal izemmédot. Ujabb megnyomassal
az elemldmpa djrainditja a normal
tizemmad fent ismertetett folyamatat.

) Toltérendszer
Toltd témasztéka

Toltottségjelz LED (o]
Piros: Toltés
Z6ld: Teljesen feltoltve



EUROPAI SZABVANY
VEDELMI SZINT

e
FUNKCIONALIS JELLEMZOK

ATOLTES IDGTARTAMA 56
LEVALASZIAS A TOLTES VEGEN AUTOMATIKUS
TOLTESJELZ0 PIROS LED: TOLTES
Z0LD LED: FELTOLTVE
ELEKTROMOS CSATLAKOZAS 0C A
12124V, 100240V
50/60HZ

(@) Sisakra csatolhaté rendszer
Cslisztassa az elemlampa hézaba beépitett
korongot a sisak rogz re annak aljig,
ezdltal az elemldmpa jol rogziil.
Akiilonbozd sisakmodellekhez tobbféle
alkatrész kaphato (kérjiik, érdeklddjon az
egyes tipusok esetén).

(@) Karbantartas és hasznalat
- az AS-R lampahoz nincs sziikség
rendszeres karbantartasra.
- Uzembe helyezés: helyezze az
elemlampat a toltdre, amig az teljesen
feltoltdik. Az elemlampa ezutan
haszndlatra kész.
- Kifejezetten ajanlott havonta legaldbb
egyszer végigmenni a teljes toltési/kisiitési
cikluson.
- Kizérélag haztartasi mosészerrel vagy
meleg, szappanos vizzel dtitatott, puha
torlékendovel tisztitsa. Ne meritse vizbe az
elemlampat.
- Ne mutasson a fénysugarral kézvetleniil
aszemekbe.

(® Garancia
Az AS-R ldmpéra 2 éves jotallas érvényes
a gyartasi hibak esetén, amennyiben a
terméket normal kdriilmények kozott,
ajelen utasitasok szerint hasznélja. A
garancia nem vonatkozik az akkumulatorra.

(® Alampa miiszaki adatai
EUROPAI SZABVANY

Al @ 1116DExia llCT4 G Exa ICT8S°C Da IP67
TANSITVANY LOM. 0GATEX2057 X
FUNKCIONALIS JELLEMZOK
TOMEG 1809
MERETEK 1565648 mm.
VILAGITAS Nomél izemméd: >3 ra
IDOTARTAMA atorkiméld izemmod: >6 dra
POZICIONALG FUNKCIO Villogé, nagy intenzitdsii piros LED
TOLTOTTSEGI SZINT Villog a limpa bekapcsolasakor
KIUELZ0
LEMEROLO Akimerilés végén, 15 perccel az akkumultor
AKKUMULATOR Kilrilése lttvllog
FIGYELMEZTETES

FENYFORRASOK
Power LED-ek
AKKUMULATOR

Liion
[ éveEees FeszuTsG | 37V




MAVDANIAHYLLIb| HYCKAYNAP| R GeaY

Kocy/Buwipy Tyimeci
180° aitHany MyMKiHAiri

KblShIl’I AvoaTsl Wwam P
Barapes ﬂ\
3apsATay KocKsiLuTapb! 1 3®) )
[Nlynbira GekiTeTiH aunck

(D WWam cyHKumAnaps!
KanbinTe! pexum

epﬁwp 5 ceK

ca ca car
G- R =
14 KbinbITbIKMAay. AK AMOATHI LWaM
kaHaabl. ATiFaLLKbIAa KbiNbinbiKTay
KanfaH 6atapes 3apsblH kepceTesi:
3 peT xbinbinbIKTay = 3 carar;
2 peT XbinbinblKTay = 2 carar;
1 pet xbinbinbikTay = 1 cafar.
Barapes 3apsigblHbIH TOMEH exeHi
eckeprTinrenae, 3 caraTTaH KeifiH xaHe
15 MuHYT GapbicbiHAa ak AMOATLI Lam
15 cekyHA cailbiH Aepey 0,25 cekyHaka
elwin Typasl.
Kbi3bln AMOATBI LaM XaHagbl: on 5 cex.
6GapbiCbiHa XaHFaH Kyil Typaabl Aa,
5 CeKkyHA CaliblH XbINblbIKTan eLuesi.
O 45

¥

24 Kbiblbigmay. Kbiabin AMOATS!
wam ceHepi. Tek ak AVOATbI Luam FaHa
KoCbinFaH Kyiae kanagl.

=<

3w KbinbiTBIKMaY. OWipyni.
Batapest yHempey pexumi

Barapes yHemaey pexuMiH Hemece
Kapblk KyLLiH a3aiTy YLUiH, TyAMeHi

5 cekyHa 6ackin TypbiHbI3. Tafbl 5
CeKyH[ XbINbINbIKTay KanbinTbl pexumai
kannbiHa kenTipesi. Lam Tarbl 6ip pet
KbINbINbIKTACA, XKoFapblaa cunatTanfaH
6apnblk KanbiNTbl pexuM npoLecTepi
KauTa 6actanagpl.

() 3apspray xyjieci
3apsiaTarbill
Tiperi

KSpCeTeTIH
[OVMOATBI Wam
Kbiabin: 3apsaray
Kacbin: Tonblk
3apsigTangbl



EYPONAJbIK CTAHOAPT

KOPFAHBIC AEHTEVI P54
BEATIIEY CE, &9
KbISMETTIK MYMKIHAIKTEP!
SAPHITAY ¥3AKTbIFbI 3
3APAAITAFAH COH AXIPATY “ABTOMATTE!
3APSITAY KOPCETKILLI KbI3bI7 LIAN: 3APSITAY

KACIN WAM: 3APAITANAL!
AMEKTPAIIK BAVNAHBIC TYPAKTBI TOK [ AVHBIMANBI
12124 TOK

10012408
50160 L)

(3 Dynbiranbl Gekity xyiec
LLlam kopnycbIHa BekiTinreH AuCKiHi
DYNbifa KbICKbILLUBIHbIH ChIPFbITMAC!
COHbIHa AeliH, wam bekiTinreHwe
ChIPFBITBIHBI3.
Op Typni Aynbifa ynrinepie apHanfaH
ap Typni Geniktep Gap (6apnbik TypiH
CypaHbi3).

(@ KyTim kepceTy %aHe naiinanasy
- AS-R wamblHa xyieni Typae kyTim
KOpPCETYAIH KaXeTi oK.
- BarbITbiHa KObIHbI3: TOMbIK 3apsiaTay
YLLIH, Luamabl 3apsATarbILLKA KOMbIHbI3.
LLlamabl onaH KeitiH naiinanaqyra 6onaabl.
- AVl caifbH keminge 6ip peT Tonblk
3apsiTay/3apsACkI3NAHALIPY KE3EHiH
TONbIK OPbIHAAY YCbiHbINAABI.
- Tek yii WapyalubiNbifbiHa apHanFaH
Tasanafbll 3aTneH Hemece cabblH
KOCITFaH Xbirlbl CyFa ManblHFaH Xymcak
wyBepekneH FaHa Tasanawpi3. LLlamap
cyFa baTbipMaHbi3.
- apblk cayneciH keare Typa
BarbiTTaMaHbI3.

(® Keningik
AS-R Wwambl yLLiH 3aybITTbIK
aKaynbIKTapabl KAMTUTBIH, KambinTbl
Xarpalinapaa xaHe bepinreH Hyckaynapra
CcaVikec naraanaHbInaTbIH keningik
6Gepineai. On GarapesiHbl kKamMTbIManab.

® Wam cunarTapbl

EYPOMATIbIK CTAHOAPT
ATEX KOEKCI ® 116D Exia lIC T4 Ga Exia llC T85°C
Da IP67
CEPTVOUKAT L.OM. 06ATEX2057 X
KbISMETTIK MYMKIHAIKTEP!
\Fbl 1801p
OMEMAER 156x56x48
OKAHY ¥3AKTBIFb Kansinrsi pexim: >3 car.
Barapes yHewney pexini; 6 car.
TOSVLANAY K951 AVORTS! WaMHBIH KaDRSHAL!
OYHKLMACHI HbnBbTaYS!
BATAPES Waias: XaKkaH Keane KembnbIKTanas!
BEHTEAIHIH
KOPCETKILLI
GATAPES 3APA[Jbl | Garapen Tonbik OTbipy anasinga 15 MAHyT
TOMEH BONFAHA BYPLIH XeMLITbIKTaIaS

KAPIK KO3AEP!

Kyar AvoaTs wanzapsi

TIHTHt MoKz

KOPCETUMEH 378
KEPHEY WAMAC!




INSTRUKCJA OBSLUGI

Przycisk wt./wyt.
Obrét 0 180°

i

Krazek mocowania do kasku

(D Funkde latarki
Tryb normalny

coSs 1
odz gndz godz

(- BE N { L=

1 nacisniecie. Wiaczona biata dioda LED.
Miganie na poczatku wskazuje poziom
natadowania akumulatora: 3 migniecia

= 3 godziny; 2 migniecia = 2 godziny; 1
migniecie = 1 godzina. Po trzech godzinach
Swiecenia i w zasie ostatnich 15 minut bia-
fa dioda LED bedzie sie chwilowo wytaczata
na 0,25 sek. co 15 sek., informujac o niskim
poziomie natadowania akumulatora.
Wiaczona czerwona dioda LED: bedzie sie
$wiecita przez pierwsze 5 sekund, nastepnie
wyfaczy sie i bedzie migac co 5 sekund.

Q=C i [Sl=

2 nacisniecie. Czerwona dioda LED wylaczo-
na. Tylko biata dioda LED bedzie sie Swiecita.

(@)
g= 5B
3 nacisniecie. Wyt.
Tryb oszczedzania energii

Wcisna¢ i przytrzymac przez 5 sek. przycisk,
aby whaczyc tryb oszczedzania energii z
nizsza intensywnoscia $wiatta. Ponowne
przytrzymanie przycisku przez 5 sekund
spowoduje powrdt do trybu normalnego.
Kolejne przycisniecie spowoduje urucho-
mienie latarki w trybie normalnym, ktory
jest opisany powyzej.

@ System tadowania
Baza fadowarki

Dioda LED wskazujaca (2]»@)@)
stan fadowania
Czerwony: fadowanie
wtoku (€
Zielony: koniec
fadowania



NORMA EUROPEJSKA
POZIOM OCHRONY IPs4.
e

(CZAS LADOWANIA 5 godz.
KONIEC tADOWANIA PRZY AUTOMATYCZNY
ZENIU
WSKAZANIE tADOWANIA DIODA CZERWONA: LADOWANIE
DIODA ZIELONA: KONIEC ADOWANIA
PODLACZENIE ELEKTRYCZNE DC AC
12/24V. 100/240V
50/60HZ

(3 System mocowania do kasku
Wsunac krazek znajdujacy sie na obudowie
latarki do szyny montazowej kasku do kori-
«a, aby latarka byfa pewnie zamocowana.
Dostepne s rézne elementy dla roznych
typow kaskow (prosimy pytac o kazdy typ).

(@ Konserwadja i obstuga
- Latarka AS-R nie wymaga zadnej
systematycznej konserwacji.
- Rozpoczecie uzytkowania: umiescic latarke
w fadowarce w celu wykonania kompletne-
go procesu fadowania. Po jego zakoniczeniu
latarka bedzie gotowa do uzycia.
- Zalecamy, aby wykonywac kompletny
cykl fadowania/roztadowania przynajmniej
raz w miesigcu.
- Czysci¢ tylko miekka szmatka przy
uzyciu detergentu do domowego uzytku
lub roztworu cieptej wody z mydtem. Nie
zanurzac latarki w wodzie.
- Nie kierowac wiazki wiatta bezposrednio
naoczy.

(5 Gwaranga
Latarka AS-R ma gwarancje na okres
2lat, ktéra obejmuje wszelkie wady
produkcyjne, pod warunkiem, e bedzie
uzytkowana w normalnych warunkach i
zgodnie z niniejszg instrukcja. Gwarancja

nie obejmuje akumulatora.
(® Specyfikacje latarki
NORMA EUROPEJSKA
KOD ATEX ©1116D Exia lICT4 Ga Exia I T85°C Da IP67
CERTYFIKAT L.OM. 06ATEX2057 X
WAGA 1801,
WYMIARY 156x56x48 mm..
CZAS SWIECENIA Tryb normalny: >3 godz.
Tryb oszczedzania energii: >6 godz.
FUNKCJA POZYCII Migajaca, zerwona dioda LED o wysokiej

intensywnos

BATERII

OSTRZEZENIEONISKIM | Miga 15 minut przed rozfadowaniem sie baterii
POZIOMIE BATERII

ZRODLO SWIATEA
Diody Povier LED
v Litowojonowa

NAPIECIE 37V
INAMIONOWE



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ~ [KG®)

Buton Pornit/Oprit
Rotatie la 180°

LED alb
LED rosu

g-———,,
(\
Conectori de incarcare a bateriei )\i )
Disc de atasare la casca
Dispozitiv de fixare a curelej
(D Functii lanterna
Mod normal

la fiecare 5 sec.

¥ 1h. 2h. 3h.
@GP K==
Tpulsatie. LED-ul alb se aprinde. llumindrile
intermitente de la inceput indicé nivelul
ramas al bateriei: 3 ilumindri intermitente
=3 ore; 2 ilumindri intermitente = 2 ore;
Tiluminare intermitentd=1ord. Cao
avertizare a nivelului scazut al bateriei, dupa
3 ore de iluminare si timp de 15 minute,
LED-ul alb se va stinge temporar timp de
0,25 sec. la fiecare 15 sec.
LED-ul rosu se aprinde: va rimane aprins in
decursul primelor 5 sec. si apoi se va stinge,
luminand intermitent la fiecare 5 sec.

a2 pulsatie. LED rosu Stins: Numai LED-ul
alb rdméne aprins.

o—-F
a3 pulsatie. Stins.
Mod de economisire a bateriei

Continuati sa apasati butonul timp de

5 sec. pentru a activa modul de economisire
a bateriei cu o intensitate scazutd a
ilumindrii. 0 pulsatie suplimentard timp

de 5 sec. ar restaura modul normal. Cu un
nou puls, lampa va reporni intreg procesul
modului normal descris mai sus.

(@ sistem de incarcare
Suport incarcato

LED indicator al |o|
incdrcdrii
Rosu: Incarcare
Verde: Incarcare
completa



STANDARD EUROPEAN

NIVELUL DE PROTECTIE 1p54
TNSEMNARI (€ &9
(CARACTERISTICI FUNCTIONALE
DURATA DE INCARCARE. sh
DECONECTAREA LA SFARSITUL AUTOMAT
INCARCARII
INDICATOR INCARCARE LED ROSU: INCARCARE
LED VERDE: INCARCAT
CONEXIUNEA ELECTRICA «
12024V, 1002400
SO/60HZ

(@) Sistem de atasare la casca
Glisati discul integrat in carcasa lanternei
in sina de fisare a castii pand la capdt,
parasind lanterna bine asigurat.
Existd o varietate de piese disponibile
pentru diferite modele de casca (va rugam
sd ;olicita;i piesa adecvatd pentru fiecare
tip).

(@ Intretinerea si manipularea
- Lanterna AS-R nu necesita niciun fel de
intretinere sistematica.
- Punerea in functiune: introduceti lanterna
inincarcator pentru un proces de incarcare
completd. Dupd aceea, lanterna va fi gata
de utilizare.
- Se recomandd in mod vast executarea
unui cidu de incarcare/descarcare completa
cel putin o datd pe luna.
- Curdtati exclusiv cu detergent casnic sau
cusdpun diluat in apa calda aplicat cu o
lavetd moale. Nu imersati lanterna in apa.
- Nu orientati fasciculul de lumina direct
in ochi.

(5 Garantie
Lanterna AS-R are o garantie de 2 ani
impotriva oricarui defect de fabricatie,
pentru utilizarea in conditii normale i in
conformitate cu prezentele instructiuni.
Aceasta nu include bateria.

(® Spedificatii lanterna

STANDARD EUROPEAN
COD ATEX @111 GD Exia lICT4 Ga Ex a IICT8S°C Da IP67
CERTIFICAT LO.M. 06ATEX2057 X
CARACTERISTICI FUNCTIONALE
GREUTATE 180gr.
DIMENSIUNI 156x56x48 mm,
DURATA DE ILUMINARE Mod normal: >3H "
FUNCTIE DE lluminarea intermitents LED rosu de inalts intensitate
POZITIONARE
INDICATOR AL lumineaza intermitent cand se aprinde lumina

NIVELULUI BATERIEI

SCAZUT AL BATERIEI cu 15 minute inainte de epuizarea bateriei
SURSE DE ILUMINARE
LED-uri de curent:

BATERIE

Livion




VHCTPYKLAY JUTA NIONIb30BATENA

Kronka skn./Bbikn. [0n/Off]
Bpauetute Ha 180°

]

(Betoavon Genblit

(BeTOANOA KPACHbIiA A

3apanHble pasbembl 6atapen )\i )
LMk KpenneHus K Kacke,
OuKcaTop pems,
(D OyHKumm ponapsa
HopmanbHblit pexum
Kaxpble 5 ¢. 12 3
4ac yaca yaca

89 C =

17 nynbcayus. 3aropaetca benbiii caeTo-
Jvofl. BCTbILIKM BHayane yKasbiBaioT Ha
OCTaBLUMNiiCA ypoBeHb 3apAaky batapen: 3
BCMbILLIKY = 3 Yaca; 2 BCbILKN = 2 Yaca; 1
BMblllka =1 vac. B KavecTBe npefynpex-
JeHVA 0 HU3KOM YPOBHe 3apAAKY batapent
nocne 3 4acoB OCBELLEHNA 1 B TeueHue 15
MuHyT Genbiit ceeTopnoz byaeT kpatkospe-
MeHHO racHyTb Ha 0,25 c Kaxzple 15 ¢.
3aropaeTca KpacHblil CBETOAMOL: OH byaeT
TOpETb B TeyeHue NepBbiX 5 ¢, a 3aTem
TIoracHeT, U3Mlyyan BCMbILLIKY Kaable 5 .

@=C = [F=_

2" nynbcayus. Kpacblii CBeTopnos,
He ropu. Tonbko 6enblii cBeToanon
TIPOAOMIKAET FopeTh.

G=C~[°F)

3 nynbcayus. Boikn.
JHeprocbeperatowuyuii pexum batapen

[Ina akTuBu3aLwm HeprocbeperatoLLiero
pexuma batapei ¢ 6onee HU3KO/A UHTEHCUB-
HOCTbHO (BETa yiepVBaiiTe KHOMKY HaxaToil
BTeYeHne 5¢. ﬂononHMTeanaﬂ JAMHHAA
NyNb(auuA B TeYeHne 5 (CeKYH/ BOCCTaHOBUT
HOpMabHbIiA pexiM. B cnyyae HoBOV nyb-
caumun ¢0Hapb nepe3anycTuT Becb ONUCaHHb I
BblLLE NPOLIeCC HOPMAbHOTO pexuma.

() (ncrema 3apapkn

[llepxatenn .
3aPARHOO yCTpOiicTBa[ | Y
Csetopmopnblii [<@E) |[e
UHAVKATOP 3aPAAKM
KpacHbiii: Bbinonxaetca o
3apagKka o
3enenblii: NOAHOCTbIO

3apaxeH



EBPOMEACKHUI CTAHAAPT

YPOBEHb 3ALLMUTLI 1Ps4
MAPKIPOBKA CE, 9
OYHKUHOHA/bHbIE CPEACTBA
MPOAOTKMTENBHOCTD 3APAAKH 54
OTKIOYEHME N0 OKOHYAHMI ABTOMATHYECKOE
3APAKN
VHAUKATOP 3APAZKN KPACHbIIA CBETOROA:
BbINOHAETCA 3APAAKA
3ENEHbIVT CBETOANOLL: 3APAXEH
INEKTPUYECKOE COEAMHEHHE nocT. T0K TIEPEM. TOK
12248 100/2408
50/60 1L

(3) (ucrema Kpennenus K Kacke
TepemecTuTe BCTPOEHHbIT B KOPMYC
(DOHapA AUCK B MNAHKY-3aXMM Kacku A0
ee CTblKa, 00ecneunBas Hapnexatuee
3aKpennieHue GoHapa.

MocTaBnATCA pasnnyHble U3nenus
JANA pasHbix MoAeneii Kacok (y3HaiiTe o
KaX/0M Tune).

(@ 06cnymuBanme M oGpalyenme

- QoHapb AS-R He HyX/1aeTcA B NaHOBO-
p TeNIbHOM 00C

- BBoA B 3KCNNyaTaLio: BCTaBHTS GOHapb

B 3apAfHOE YCTPOICTBO ANA poLiecca

nonHoi 3apaaKu. Mocne 31oro GoHapb

6y/eT roToB K Cnonb30BaKuio.

- HactosTenbHo pekomeHzyeTca Kak

MUHUMYM pa3 B MecsiL| NPOBOAUT LMK

TIONHOIA 3apAAKW/pa3pARK.

- YUCTUTb UCKNIOUMTENbHO PACTBOPEHHBIM

B TeN0ii BoAe ObITOBbLIM MOKOLLUM

CPe/ICTBOM UMY MbINOM, HAHOCA ero

MAKOI TKaHbHo. Hit B Koem Ctyyae Henb3a

norpyaTb GoHapb B BOAY.

- Hu B Koem cnyyae Henb3A HanpaenATL

Nyy CBeTa NPAMO B [1a3a.

(®) Tlapantus
TapaHTua Ha doHapb AS-R npu ero
UCNOIb30BaHUN B HOPMATIbHBIX YCNIOBUAX
W1 B COOTBETCTBIM C HACTOALLUMMU
VHCTPYKUUAMU COCTABARET 2 rOAA Ha
060/ NPOU3BOACTBEHHDI AeekT. OHa
He pacnpocTpaHAeTca Ha 6atapeto.

(& Texnuueckue xapaKTepucTUKM hoHapa

EBPONENCKWI CTAHAAPT
HOPMbI ATEX @111 6D Exia lICT4 Ga Ex a llCT85°C Da IP67
CEPTUOUKAT LO.M. 06ATEX2057 X
OYHKLUMOHANbHDIE CPEACTBA
MACCA 1801
PA3MEPbI 156156148 Mm
He i 34
HOCTb CBEYEHIA >64

OYHKLIAA BbICOKOHTEHCHBHOE MUTaHHE KPACHOTO CBETOAWOAA
11031LIMOHIPOBAHMS

WHAUKATOP YPOBHA Muraer npu sKisesn Gonaps
3APA/IA BATAPE
TPEAVTIPEXAEHME | Muraer, Koraa Garapes nouu paspaxea i ee
OHI3KOM 3APAZE 32pARA XBATHT 3 15 MHYT
BATAPEM

WCTOYHUKM CBEYEHUA

Coeropuomibe wHMKaTOps THTans

AKKYMYNATOP

Ti-notas Garapen

HOMMHATBHOE 378
HANPAXEHHE




NAVOD NA POUZIVANIE [S)

Tlacidlo zapnutia/vypnutia
Otécanie 0 180°

LED biela

LED ¢ervend =

Konektory nabijania batérie )%
Kotd¢ na pripevnenie na prilbu 4
Drziak na popruh,
(D Funkdie svietidla
Normélny rezim
kazdych 5 51 2
hod

G L=t

T-stlacenie. Rozsvieti sa biela LED didda.
Blikanie na zaciatku signalizuje zostavajlcu
vydrz batérie: 3 bliknutia = 3 hodiny;
2bliknutia =2 hodiny; 1 bliknutie =
1hodina. Na signalizaciu nizkej Grovne
nabitia batérie, po 3 hodinch svietenia
apocas 15 mindt sa biela LED didda
kratkodobo vypne na 0,25 s kazdych 15s.
Rozsvieti sa cervena LED didda: zostane
svietit pocas prvych 5 s a potom sa vypne a
bude vydavat zblesk kazdych 5 s.

Q=C i [Sl=

2 stlacenie. Cervena LED didda sa vypne. Iba
biela LED diéda zostane svietit.

(@)
g= 5B
3 stlacenie. Vlypnuté.
Rezim Setrenia batérie

Stlacajte tlacidlo po dobu 5 s na aktivaciu
rezimu Setrenia batérie s nizSou intenzitou
svietenia. Dal3ie dIhé pulzovanie po

dobu 5 s obnovi normalny rezim. Pri
dalSom stlaceni svietidlo restartuje cely
proces normélneho rezimu poda vyssie
uvedeného popisu.

(@ Ssystém nabijania
Drziak nabijacky

Cervend: Nabijanie
Zelena: Upiné nabitie



EURGPSKA NORMA
ELEKTRICKE KRYTIE IPs4.
e

TRVANIE NABIANIA 5hod.
ODPOJENIE NA KONCI NABIJANIA AUTOMATICKY
INDIKACIA NABUIANIA CERVENA LED: NABIJANIE
ZELENA LED: NABITA
ELEKTRICKE PRIPOJENIE DC AC
12124V 100/240V
50/60 HZ

(3 Systém pripevnenia na prilbu
Zasuiite kott¢, ktory je sticastou puzdra
svietidla, do upinacej kolajnicky prilby az
na konieg, ¢im sa svietidlo sprévne zaisti.
K dispozicii je niekolko kusov pre rozne
modely prilieb (kazdy typ si vyZiadajte).

(@ Udrzba a manipulacia
- Svietidlo AS-R si nevyzaduje ziadnu
systematicku idrzbu.

- Uvedenie do prevadzky: vlozte svietidlo
do nabijacky a pockajte, kym prebehne
cely proces nabitia. Potom bude svietidlo
pripravené na pouZitie.

- Ddrazne sa odportca vykonat aspoi jeden
cely cyklus nabitia/vybitia za mesiac.

- Cistite vyhradne cistiacimi prostriedkami
do domécnosti alebo mydlom rozpustenym
v teplej vode a nanasanym makkou
handrickou. Nepondrajte svietidlo do vody.
- Nemierte licom svetla priamo do odi.

(5 Zaruka
Svietidlo AS-R md zaruku 2 roky na
akukolvek vyrobnu chybu pri pouzivani
v normélnych podmienkach a v silade s
gvedenymi pokynmi. Svietidlo neobsahuje
atériu.

(® Technické parametre svietidla

EURGPSKA NORMA
ATEXKOD ©1116DExia lICT4Ga Exa ICT85°C Da IP67
CERTIFIKAT LOM. 06ATEX2057 X
HMOTNOST 1809
VELKOST
DOBASVIETENIA | Normalny refim: >3 hod.
6 hod.
POLOHOVACIA FUNKCIA
INDIKACIA UROVNE Biki, ked'sa svetlo zapne
NABITIA BATERIE
¢ iz Zatne blkat 15 minit predtjm, ako sa batéria
UROVNE NABITIA dplne ybije
BATERIE

ZDROJE SVIETENIA
Nabijanie LED

[ | 3V




IHCTPYKLIT 218 KOPUCTYBAYA [KQUEY)

Konka skn./sukn. [On/0ff]
Oﬁepraunn Ha 180°

/| Caitnopion Ginuii
o

(BiTnogion 4epBoHMit ér
y

W%

3apaaHi po3'emu Garapei /¢
Quck KpinnexHs Ao kacki
Oikcatop pemens,
(D OyHkuii nixraps
Hopmanbhuii pexum
KOXHi 5 (

n/ma ranwwl mnvmm

G K

1% nynbcayia. 3aropaetbea binuit
cBiTnogioA. (Manaxu cioyaTKy BKasylotb Ha
piBeHb 3apsKM 6aTapei, Lo 3aMnWMBCA:

3 cnanaxv = 3 roAvHK; 2 cnanaxu =
2ropuhy; 1 cnanax = 1roauHa. fik
nionepe/ikeHHsA Npo HU3bKWii piBeHb
3apaakv 6atapei nicna 3 rofuH oCBITNEHH i
npotarom 15 xsunuk Ginuit caitnogion byse
KOPOTKOUACHO racHyTv Ha 0,25 ¢ KoXHi 15 ¢.
3aropA€TbCA YePBOHNIA CBITNOAIOA: BiH
6yze ropiTi NpoTArOM NepLunX 5 ¢, a noTim
3racHe, BUMPOMiHI0K0UY Canax KoXHi 5 C.

2°nynbcayia. YepBoHuii CBiTNOAI0A
He ropuTb. TinbKi Ginuii citnogion
TIPOAOBIKYE FOpiTH.

3" nynbcayis. Bukn.

Eepro36epiratounii pexum batapei

[Ina akTuBi3auii eHepros6epiratouoro pexu-
My 6atapei 3 6inbLu HU3bKOIO IHTEHCUBHICTIO
CBITNA yTPUMYiATe KHOMKY HATUCHYTOI0 MPo-
TArom 5 ¢. [loAaTkosa TpUBana nynbcaulis

NPOTATOM 5 CeKyH BIAHOBUTb HOpManbHii
pexum. Y pasi HoBoi nynbcavii nixTap nepe-
3anyCTUTb YBeCh ONVcaHwi BiLLie npoLiec

HOPMarbHOTO pexuMmy.

@ Cucrema 3apapkanns
Tpumay 3apagHoro
npUCTpoiD
(BiTnogioAHMi ||
HAVKaTOP 3apAMKaHHA
YepBoHuit: TpuBaE
3apAmKeHHa |
3eneHui: NOBHICTIO
3apAAKeRnil



€BPONENCHKNI CTAHAAPT

PIBEHb 3AXUCTY P54
MAPKYBAHHA G, e
OYHKLIOHANbHI 3ACOBN
TPUBATICTD 3APRAXAHHS sron.
BIITEAHARHA NICTA SAKIHYERHA ABTOMATHYHE
3APAIKARHA
THIVKALIA 3APADY CBITAORION YEPBOHI: TPHBAE
APAIKAHHA
CBITNORION SENEHH:
SAPAIKAHHA 3AKIHYEHO
EEKTPUYHE 3€IHAHHA TOCT.CTPYM | 3MIH.CTPYM
12248 1002408
S0/60710

(3) (ucrema KpinnenHa Ao Kacku
MepemicTitb BOYA0BaHMUiA B KOPNYC NiXTapA
JAVCK B NNAHKY-3aTUCK Kackt A0 i CTUKY, 3a-
6e3neuyioun HanexHe 3aKpinneHHA NixTapa.
MocTaBnatoTbCA pi3Hi BUPOOM ANA pi3HIX
Mopieneii KacoK (Ai3HaiiTecA Npo KoxeH mn)

(@) 06¢ Tanodi6
- J'Imap AS-R He notpebye nnaHoBo-
000cny

- BBeeHHA B eKCIyaTauito: BCTaBUTH
TiXTap y 3apAAHWi NPUCTpiii Ana npouecy
N0BHOrO 3apamxaHHa. Mlicna uboro nixtap
6Gyzie roToBMif 10 BUKOPUCTAHHA.
- HaranbHo pexkomerpyemo AK MiHiMym
pas Ha MicALb NPOBOAUTI LMKA NOBHOTO
3apA/KaHHA/PO3PAZKAHHS.
- YuCTUTY BUKNIOYHO PO3YHEHUM Y Tenniii
BOZi N06YTOBMM MUitHIM 3aco6om abo
MUNOM, HAHOCAYM /10r0 M'AKOIO TKAHUHOI.
Y 0HOMY pasi He MOXHa 3aHypioBaTh
TNixTap y oay.
- Y )0ZHOMY pa3i He MOXHa CNPAMOBYBa-
TV NPOMiHb CBITNA NPAMO B 0Yi.

(5 Tlapanria
TapanTia Ha nixTap AS-R 3a itoro
BUKOPUCTHHA B HOPMAIbHVX YMOBaX i
BIANOBIAHO J10 LX HCTPYKLi cknapae 2
POKY Ha Byb-AKuil BUPOOHNUMIA fedekT.
BoHa He nowwmploeTbeA Ha baTapeto.

(® TexHiuni xapaKTepucTUKu nixTapsa

€BPONENCHKNI CTAHAAPT
HOPMU ATEX @ 111GD Exia lICT4 Ga Exia IlICT85°C Da IP67
CEPTUOIKAT L.O.M. 06ATEX2057 X
OYHKLIOHANbHI 3ACOBN
MACA 180r
PO3MIPH 156x56x48 Mm
TPUBATICTS CBITIHHA Hopwars pexin: >3 roa
i >6rop.
OHKIIA BHCORDINTEHCHEHE MEPXTIHH epBOHOTD
<giTnogioaa
IHAMKALLA 3APALY Mepexturs npn skmosesinixapa
BATAPET
o [ M
HU3bKMI 3APAL OCTaHHiX 15 XBUTUH 0 BIAKMIOYEHHS
BATAPET

JUKEPENA CBITNA

Caimoionsi ingwaropw Kranen

Tlirieso-ioHHa

HOMIHANIbHA 378
HANPYTA




'l

The Safety Company

MSA GALLET

Zone Industrielle Sud
01400 Chatillon sur
Chalaronne
Phone +33 474 5501 55
Telefax +33 474 55 47 99

message@msa-gallet.fr

www.msa-europe.com



	pag1
	pag2
	pag3
	pag4
	pag6
	pag7
	pag8
	pag9
	pag10
	pag11
	pag12
	pag13
	pag14
	pag15
	pag16
	pag17
	pag18
	pag19
	pag20
	pag21
	pag22
	pag23
	pag24
	pag25
	pag27
	pag28
	pag29
	pag30
	pag31
	pag32
	pag34
	pag35
	pag36
	pag37
	pag38
	pag39
	pag40
	pag41
	pag42
	pag43
	pag44



